
COLECCIÓN MÉXICO
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

TELAS CHIAPAS DURANGO JALISCO TABASCO VALLARTA REUS

COMPOSICIÓN / Composition: 100% FIBRA ACRÍLICA OUTDOOR TINTA EN MASA  /
100% SOLUTION DYED OUTDOOR ACRYLIC

ANCHO / width / largeur:  cm 140 140 140 140 140 150

PESO / weight / poids: gr/m2

                                          gr/ml

380 380 300 360 380 260

532 532 420 504 532 416

RESISTENCIA DE LAS COSTURAS:
Seam strength
Résistance des coutures

URDIMBRE / 
warp / chaîne:

5 5 2 2 3 4 BS 3320: 1988

TRAMA / weft / 
trame:

3 3 2 2 2 3 BS 2543: 1995

RESISTENCIA A LA ABRASIÓN:
Abrasion resistance    
Résistance à l’abrasion

CICLOS / cycles 
/ cycles: 

10.000 26.000 12.000 13.000 8.000 17.000
BS 5690

BS 2543: 1995

SOLIDEZ DE LOS COLORES A LA LUZ: 
Colour fastness to light     
Rèsistance à la lumière

7-8 7-8 7-8 7-8 7-8 7-8
UNI EN ISO
105 - B04

RESISTENCIA AL PILLING:
Pilling resistance
Rèsistance au pilling

4 4 4-5 4-5 4 4 ISO/DIS 12945 - 2

INSTRUCCIONES DE LAVADO / WASHING INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS DE LAVAGE

Planchar por la cara posterior, máx., 110º.
Iron only the rear side, at a maximum of 110º.
Repasser par la face de derrière, 110º au maximum.

No usar lejía.
Do not use bleach.
Ne pas utiliser eau de Javel.

No secar en secadora.
Do not tumble dry.
Ne pas sécher en machine.

Puede lavarse en seco.
I can be dry cleaned.
Il peut être nettoyé à sec.

Puede lavarse a máquina, con programa delicado a 30º C.
Washing machine and tumbledryer can be used. With soft program at 30º C.
Lave-linge et sèche-linge peuvent être utilisés. Avec programme doux a 30º C.

No arrugar, retorcer ni centrifugar.
Do not squeeze, wrink or spin-dry. 
Ne pas presser ou essorer.


